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Beilage ZU No. 12

Schweizer Hotel Revue.

DA, rare 1906,

Supplément au Io. 12

Revue Suisse des Foels.

La réduction des tarifs de transport
sur les vins,

Dans sa séance du 5 mars, le Conseil
d’Administration des Chemins de fer fédéraux
a discuté la réduction des tarifs de transport
sur les vins. La Direction générale avait pré-
genté sur la question un rapport imprimé.

L'examen de la réduction des tarifs actuels
de lranspon sur les vins a duré plus d'une
année: la question avait occupé pendant des
années les compagnies de chemins de fer pri-
vées; mais pour les mémes motifs que ces
derniéres, la Direction actuelle des chemins de
fer ne peut pas répondre favorablement aux dési-
derata venant tout particuliérement de la Suisse
francaise et formulés par la Société viticole et
vinicole, par des particuliers, et en dernier lieu
par I'Union des paysans. Les préopinants deman-
daient une modification des tarifs, en ce sens que
Y’article vin soit sorti de la classification générale,
pour étre placé dans le tarif spécial No 1, ou
qu'il soit créé un tarif exceptionnel spécial, ou
encore que le vin soit transféré dans le tarif
exceptionnel No 1 pour la biére: ces trois
propositions tendant naturellement au méme
but, c'est-a-dire 4 une taxation plus réduite en
faveur du vin. Pour justifier ces demandes,
on faisait ressortir la valeur économique
du vin, dont la fabrication et le commerce
occupent de. nombreuses catégoueq de Ja po-
pulation, c’est pourquoi le vin doit étre classé
immédiatement aplés le blé; on signalait ensuite
le recul des prix du vin et la concurrence des
vins étrangers, lesquels sont méme {ransportés
4 meilleur marché sur le parcours suisse que
les vins suisses, et finalement on insistait sur
le fait des tarifs plus réduits pour la biére,
laqueélle supplante toujours davantage, depuis
plusieurs années, la consommation du vin.

Quoique la Direction générale ne mécon-
naisse pas- une ' certaine justesse aux motifs
avancés, elle en conclut cependant négativement;
et cela principalement pour les raisons sui-
vantes:

Les réductions de taxes qui ont été accor-
dées aux vins étrangers, n'ont pas été des
concessions volontairemert faites, mais le ré-
sultat inévitable: des .mesures de la -concur-
rence; si ces taxes étaient supprimées, les dits
vins pénétreraient jusque dans - I'intérieur de
la Suisse avec les mémes frais de transport.
mais par.des- voies qui.diminueraient la part
du parcours dont profite la Suisse. Par contre
s'il était accordé des taxes réduites aux vins
sur parcours suisse, ces taxes profiteraient
.également & la concurrence étrangére. En outre,
si on allait jusqu'a classer le vin dans le tarif
spécial . No 1, la réduction pour la plupart des
stations suisses intéressées, ne dépasserait pas
1 ct. par litre, et représenterait par conséquent
une différence, qui pour la concurrence des
vins étrangers & bon marché, ne jouerait au-
cun rdle; par contre une telle réduction repré-
senterait pour les chemins de fer fédéraux une
diminution de recettes annuelle de fr. 200,000.
En égard & la situation financiére, des réduc-
tions de tarif de cette importance ne pour-
raient pas étre accordées sans que leur urgente

., nécessité soit démontrée; d'autre part, par la

réduction générale des tarifs du 1er juillet 1904,
il a déja été établi sur les prix de transport
des vins; une diminution qui n'est pas & dé-
daigner.

On fit ensuite ressortir, dans le sein du
Conseil, que le vignoble se trouvait dans une
situation difficile par suile de la concurrence
des vins étrangers, et, que les Chemins de fer
fédéraux pourraient bien supporter une dimi-
nution de recettes de fr. 200,000 par an, d’au-
tant plus qu'on avait accordé déja des tarifs
d'exception & d’autres produits suisses, tels
que les betteraves a sucre, l'anthracite, etc.
On invita tout au moins la Direction générale
A présenter au Conseil d'administration une
proposition sur les conséquences financiéres de
la suppression des tarifs de concurrence en
faveur des vins élrangers, et & examiner s'il
n’y avait pas lieu de supprimer I'application
des tarifs de concurrence aux vins qui auraient
été emmuagasinés dans des entrepots et réexpé-
diés de la. D'un autre cdté, on émit I'avis que la
question du trafic des enuepbls devait étre
examinée pour elle-méme, et qu'il ne pouvait
dtre question de créer des difficultés a ce
trafic.

La Direction générale éfablit que les tarifs
de concurrence pour les vins existent depuis
nombre d'années, qu'ils ont été ratifiés par le
Conseil fédéral et par les Chambres, et qu'ils
sont entidrement d'accord avec la’ loi sur les
transports. Le calcul des pertes qui résulte-
raient de la suppression de ces tarifs de con-
currence serait sans valeur pralique; ces cir-
constances étaient Jargement connues des
compagnies de chemins’de fer privées, et elles
donnérent précisément lieu a I'élaboration de
cesr tarifs.  Quelques voix s'étant encore éle-
vées dan§ ce sens, du sein du Conseil, la com-
mission permanente fit remarquer de son cdté
que la question avait été entiérement appro-
fondie, et que la suppression des tarifs de
concurrence pour les vins n'apporterait aucun

“avantage au vignoble suisse, car les transports
réduits sur les parcours non suisses permet-

traient I'importation en Suisse aux mémes
conditions. Un moyen terme pourrait se
trouver dans la proposition faite par la Direc-
tion générale d’examiner la question, d’établir
un tarif exceptionnel, pour le vin, par wagons
complets de 8000 kilos.

Par 25 voix contre 8, les propositions de
la Direction générale et de la Commission
permanente ont été adoptées.

—s&e——

Réformes & apporter
dans la manidre de batir les hitels.

Les débats au sujet du Kurhaus de Laue-
nen ont donné I'idée & la section de Berne de
la Ligue pour la proteclion de la beauté pitto-
resque de la Suisse, de faire une démarche
intéressante. Pour ne pas se borner  critiquer,
mais pour montrer comment balir pour répondre
aux exigences de I'esthétique, cette section de la
Ligue a fait élaborer un projet de Kurhaus
alpin, qui, par sa belle originalité, fera certai-
nement sensation.

Dans le Jowrnal suisse d'architecture ce

‘projet est reproduit avec le rapport du prési-

dent de la section; nous en citerons quelques
passages en renvoyant nos lecteurs au Journal
pour le reste de l'article:

»,C’est compréhensible que dans les stations
climatériques et dans les centres d'étrangers,
ol le prix du terrain est élevé, les construc-
teurs d’hotels batissent plutdt’ en hauteur qu'en
largeur et fassent plusieurs étages, afin que le
capital rapporte un intérét suffisant. Souvent
c'est aussi le mode d'exploitation qui exige
qu'il y ait aussi peu de place perdue que pos-
sible, comme dans les hotels de passage. Mais,
quand il s'agit d’'un Kurhaus, il faut batir tout
differemment. La raison majeure, celle du
prix du terrain, n'existe pas; en général, le
terrain n’est pas cher (? Réd.), 1a ot on batit
un Kurhaus, donc on peut se mettre au large.
Puis, un Kurhaus a une toute autre destination

‘que I'hdtel de passage.

Dans un Kurhaus avec établissement thé-
rapeutique avec bains de lumiére et autres,
situé dans une vallée isolée (comme Lauenen),
les hotes passeront des semaines et des mois.
Ils seront, en conséquence, heureux de retrou-
ver une disposition des piéces qui leur . per-
melte de vivre aulant que possible comme
chez eux et de jouir de la société qui se
trouve & I'hotel. S'ils ont de la place a leur
disposition, s'ils ne se trouvent pas bridés par
I'étiquette du Grand Hotel de la ville, ils au-
ront le sentiment d'étre chez eux et ressentiront
d’autant plus les heureux effets d’une vie tran-
quille, loin des faligues et des excitations de
la vie ordinaire.

Un -vieux dicton dit: ,Dés qu'un biliment

répond aux exigences de ses habitants, il a une,

certaine. beauté®. C'est aussi le cas du Kur-
haus quand il remplit son but, c’est-a-dire qu'il
n'a pas cing a sept étages, et que I’hdte n'est
pas enfermé dans une chambre de quelques
meétres carrés & une hauteur vertigineuse, avec
peut-étre un pelit balcon, (une plaque de ci-
ment entourée d’une maigre balustrade en fer,
inaccessible aux personnes sujettes au vertige).
Le Kurhaus ne défigurera pas le site s'il a été
aménagé pour servir de séjour i des gens qui
aiment ce qui est beau, qui veulent vivre a
I'hotel d'une maniére commode, mais raison-
nable, et y trouver de la société pour leur
faire oublier qu’ils ne sont pas chez eux.

Mais comment faut-il consiruire un éta-
blissement de ce genre. Quand on remonte le
cours des siécles, on- constate que le couvent
avait su réunir les qualités voulues pour loger
et nourrir une ou plusieurs centaines de per-
sonnes, en’ leur offrant aussi un certain con-
fort, non-seulement & I'intérieur de la maison,
mais aussi dans les jardins, cours et dépen-
dances. Si 'on ajoute a cela I'aspect riant et
libre de contrainte de la villa ou de le maison,
bourgeoise, on a le type idéal du Kurhaus.

A premiere vue, il semble qu'une pareille
propriété est (rop vaste pour une exploitation
méthodique. Mais on trouvera bientdt que si
les différentes branches de I'exploitation sont
k‘lleur place, elle n’est pas rendue plus diffi-
cile.

L'avenue conduit directement devant I'en-
trée principale, fermée par une voute et ou-
vrant dans le hall, piéce centrale du batiment.
Ce hall, qui servira a I'occasion de salon pour
les pensionnaires, doit faire une impression
agréable au voyageur qui entre dans I'hotel et
Iui donner une idée favorable de I'esprit qui
y régne. On atteindra cet effet par une bonne
cheminée, des groupes de fauteuils invitant &
la causerie, et d’'un ameublement qui ne sent
pas la pacotille.

De' larges corridors ménent - du hall dans
les ailes du batiment et au jardin. Un escatier
ouvert, pratiqué dans une tour, conduit aux
étages supérieurs, ou des galeries remplacent
le hall.

Dans l'angle des ailes se trouve le jardin,
limité sur le troisiéme coté par un promenoir
couvert et un pavillon de musique. Ce jardin

emplacements de jeux par des escaliers.

:est relié au pare, aux terrasses, pavillons et

.,Soupe de hanneton*

Le projet de M. Indermiihle doit montrer

qu'un hotel peut répondre aux exigences de la
Ligue suisse et cela sans changer le mode
d’exploitation” actuellement en usage dans les
hotels. II inaugure par la une architecture qui
n’a rien de la banalité des caravansérails d’au-
jourd’hui.
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Wunderllche Kiiche.

L (Aus: ,Kochkunst“.)

»Hunger ist der beste Koch“ sagt ein altes
Sprichwort, und dass dieses Sprichwort voll-
kommen recht hat, beweist uns ein Blick auf
die oft ;im- hochsten -Grade wunderliche Spei-
senkarte der Menschheit. Der Mensch, dieser
,Allesesser®, ist, von nagendem Hunger getrie-
ben, soweit gekommen, dass es fiir ihn kaum
noch etwas giebt, was er nicht in irgend einer
Form und Zubereitung seinem Magen zufiihrt,
vom Fleisch des eigenen Bruders angefangen bis
zur Heuschrecke und Kiferlarve, vom Schwein
bis zur Weinbergschnecke und Auster, von der
Schokolade bis zum Lebertran und vom Vogel-
nest bis zur Tonerde.

Auch wir, die zivilisierten Europier, haben
keinen Grund, auf die wunderlichen Speisen der
Chinesen und der Naturvolker veréichtlich her-
abzublicken, denn auch wir verspeisen mit
‘Wohlbehagen gebackene Froschkeulen und las-
sen uns Austern und Schnecken gut munden,
und manche Speise, zu der sich der Mensch
im Anfang bloss deshalb entschlossen haben
mag, weil er nichts anders hatte, um. seinen
Hunger zu stillen, ‘'wird von uns heute als
Leckerbissen geschitzt und mit hohen Preisen
bezahlt.

Besonders ‘iiber die Dehkatessen der Chine-
sen ist schon viel geredet und geschrieben wor-
den, und iber ihre Haifischflossen, Regen-
wirmer und Mollusken hat sich eine ganze
Sindflut von Spott ergossen. Dazwischen hat
es aber auch Leute gegeben, die von dem Ge-
schmack der Chinesen ganz begeistert waren.
So hat erst neuerdings wieder ein bekannter
deulscher Kriegsberichterstatter das Lob der
chinesischen Kiiche gesungen und die Behaup-
tung aufgestellt, dass ein gesunder, nicht ver-
wohnter Magen sich bei ausschliesslich chinesi-
scher Kost sogar sehr wohl fiihlen kann. Héren
wir nur, was dieser Reporter von einigen
chinesischen Gerichten zu erzihlen weiss.

. ,Die Dberiichtigten ,faulen Eier“ sind gar
nicht faul, sondern durch lingeres Liegen in
einer Kalkschicht kiinstlich gelatiniert. Thre
Farbe ist dunkelgraugriin, sie sini fast so weich
wie Butter und schmecken wie Hummer und
Langusten. Wenn man bedenkt, dass die von
uns 8o hoch geschitzten Scha]tlele sich vor-
w,xegend von faulenden Stoffen ernihren, so
haben wir vielleicht eine Erklirung dafiir, dass
die Chinesen den in ein gewisses Scadxum ge-
trétenen Eiern den Vorzug vor den frischen
geben.  Unser Landsmann erklirt zudem, dass
die uns echt chinesisch anmutende Speise ,eine
der pikantesten Leckereien sei, die die Mensch-
heit erfunden hat.* Und von den Hailischflossen
sagt er, dass sie ,auf der Zunge zerfliessen
und wie ein diskretes Gelee schmecken.* Weiter
bemerkt er, dass ,fast alle chinesischen Fleisch-
speisen Ragouts sind, bei denen die Zubereitung
den’ Geschmack macht, geradeso  wie der Ton
die Musik. Andere Nationalgerichte der Chinesen
sind Regenwiirmer, Trepang und Seidenraupen-
puppen, die in siisser Brithe genossen werden,
Raupen, die teils im Bambusrohr, teils 1m
chkerlohr gefunden werden, Fischlaich usw.“

In Marokko bilden die Heuschrecken eines
der beliebtesten Gerichte. Die, dort wohnenden
Europder bereiten die Heuschrecken folgender-
massen: die Fliigel und Beine werden entfernt,
diexLeiber getrocknet und zu Mehl zerrieben.
Aus diesem Mehl werden teils Suppen gekocht,
teils backt man daraus eine Pastete, indem man
etwas Mehl, Zucker, Rum und Burgunder unter-
einander mengt. Solche -, Briquets 4 la Benoiton
gelten als hervorragende Leckerbissen.

. 'Die Romer und Griechen verspeisten Grillen,
die ,vor' dem ,Schlachten® mit Mehl formlich
gemiistet wurden, mit Wohlbehagen. Auf den
westindischen Inseln kennt man noch heute
verschiedene Zubereitungen fiir Grillen, die ent-
weder roh gerdstet oder mit Zitronensaft, in Wein
und naturell gekocht werden. Aus den unge-
fligelten dicken Weibchen der Termiten wird
auf Java ein Brei bereitet, der wie siisse Man-
deln schmecken soll. Den Ameisenessig pflegen
wir nur dusserlich zu verwenden, wihrend man
ihn ‘in Schweden als Beize zu billigen Spiri-
tuosen benutzt. Aus den sogenannten Honig-
topfameisen braut der Mexikaner eine Art Meth,
‘der.ieines der beliebtesten Volksgetrinke bildet.
Die " Eingeborenen Australiens verzehren mit
Leidenschaft Schmetterlinge, die sie auch zum
Brotbacken verwenden und als nahrhaftes und
wirksames Heilmittel gegen Verdauungsbe-
schwerden schitzen. Auch unser Jugendfreund,
der Maikiifer, wird zu einer Suppe verarbeitet,
die als blar]\uuvsmmel fiir Rekonvaleszenten
gepriesen -wird, und in Stdfrankreich wird die
sogar als Leckerei be-
trachtet. Fette Kiferlarven bilden die Haupt-
delikatesse der Guyana-Indianer.

Schliesslich ' sei noch der wunderlichsten
Speise in Kiirze gedacht, der Erde. Die Aerzte
des Altertums verwendeten die Erde bei Frauen-
krankheiten, wozu besonders die mit Ziegen-
blut vermischte Erde aus Lemnos geschitzt
wurde. Noch heute essen die Griechinnen und
Tiirkinnen Erde, und aus Spanien wird eine
der daselbst genossenen Tonarten, der soge-
nannte Almagro, nach Griechenland importiert.
Die Bauern von Ochrida in Mazedonien backen
aus weisser Erde ein Brot. Auf Sardinien ver-
mischt man geschlemmte feine. Tonerde mit
Eichelbrei und backt daraus Kuchen, die mit
Fett bestrichen werden, um sie schmackhafter
zu machen. In Persien geniesst man rohe und
gerostete Erde, die mit Gewiirzen und Wohl-
gertichen vermischt wird. Auf der Halbinsel
Kola im nérdlichsten Russland setzt man dem
Mehl. zum Brotbacken geschlemmten Kaliglim-
mer bei. In Mittel- und Stidamerika sind nach
Humboldts Berichten nicht nur die Neger, son-
dern auch die Weissen Erdesser, und zwar
isst man dort fette, stark riechende Tonerde.
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Der vergessene Koffer.

Humoreske von Lisbeth Dill
Nachdruck verboten.

,Nur kein Handgepick!“ sagte Adele, die
es iibernommen hatte, Malis Koffer zu packen,
den Riesenkoffer, den die Freundinnen, die in
derselben Pension in- Wiesbaden wohnten, ab-
wechselnd benutzten. ,Den guten Federhut und
das neue Voilekleid ziehst Du. an, im Koffer
wird alles zerdriickt, den Sonnenschirm nimmst
Du in die Hand.“ Es sollte alles rasch ge-
schehen, eine Depesche halte Mali zur Ver-
tretung des Professors in das Harstatter Atelier

-beordert, in einer Stunde ging der Zug. Adele

packte im Sturm. ~Wihrend Mali schnell noch
etwas friihstiickte, iibergab’Adele dem Dienst-
mann den Koffer, der zum Taunusbahnhof be-
fordert ‘werden- sollte, Mali nahm Abschied von
den Damen der Pension, die sich alle sehr tiber
den ehrenvollen Ruf freuten und Adele ging
mit zur Bahn. ‘Adele wollte am selben Tag
noch nach Schwalbach zu ihrer Tante fahren
und ein paar Tage dort bleiben. ' Sie befahl
Mali, die sehr unpraktisch war, und bloss an
ihre Portriits und Studien dachte, an, nicht ver-
gessen, umzusteigen, wiinschte Glick auf den
Weg — und der Zug fuhr davon. Adele winkte
noch lange.

,Den Gepickschein!“ sagte der Dienstmann,
den sie herangewinkt hatte, als sie abends in
Harstatt ankam, und hielt ihr die Hand ent-
gegen. Mali slutzte. Sie suchte — sie starrte
dem Mann in’s Gesicht — — ,Ieh — glaube
— ich -- habe — keinen - “ slotterte sie,
wiihrend ihr das Herz schlug. ,Ich habe keinen.“

,Was denn?“ fragte dex Mann, dem das
lange Suchen verdriesslich war.

»Kein Gepiick ?¢

»,Doch — ich habe —“, sagte Mali, einen
grossen gelben Kotfer, aber ich habe ihn stehen
lassen.* — Und sie sahen sich beide an.

»,Wo stehen lassen? Auf der Strasse?*

»Auf dem Bahnhof, glaube ich — oder
sonstwo.* '
,No, wenn Sie das selber net wisse, was

brauchet Sie dann mich zu rufe?“ sagte er
drgerlich und schickte sich an, zu gehen.

»Ach bitle, nein -— ich habe ganz gewiss
emen Koffer — aber keinen Gepackschem “ rief
Mali angstvoll hinter ihm her.” ,Ich habe.ihn
nicht slehen gelassen, sondern der Dienstmanu!”

,Aber mein Gott, was fiingt man denn an,
wenn man- seinen Koffer auf dem Bahnhof ver-
gessen hat zu expedieren?“ wandte sie sich an
die itbrigen Dienstminner.

»,Dees wisse wir aa net. Dees is uns noch
nit passiert.“ ‘Sie lachten vergniigt und gingen
davon, denn ein Schnellzug lief in den Bahnhof
ein. Mali fuhr nach der Pension.

»Ich habe meinen Koffer vergessen,“ be-
griisste sie die' Dame des Hauses atemlos. Auf
dem Bahnhof? Nein! Im Hause? Ja vielleicht.
Aber wie kann man einen Koffer vergessen!
Man hatte schon gehort, dass jemand eine Hand-
tasche im Coupé stehen liess — aber — einen
grossen Kofter! Das begriffen sie alle nicht.

Monsieur Savoi mischle sich ein.. ,Sehr ein-
fach!“ sagte er. ,Was ist die Nummero von
Dienstmann, Sie habe gehabt?“

»Ja, die weiss ich ja gerade nicht! Adele
hat ihn bestellt, Adele hat ihm den Koffer iiber-
geben.* .

»Wer ist Adele?
Adele in Wiesbaden.*

»Ja, sie ist aber nicht mehr in Wiesbaden,
sondern in Schwalbach, und ihre Adresse weiss
ich nicht, denn ich kenne ihre Tante nicht.“

Die Damen schiittelten den Kopf.

»Eine sehr sonderbare Sache.“

Friulein Girtner, die Besitzerin, liebte der-
artige aufregende Szenen in ihrer Pension durch-
aus nicht. Sie forderte Mali auf, sich zuniichst
einmal schlafen zu legen.

»Ich habe aber nichts anzuziehen!“ rief die
verzweifelte Mali. ,Ich muss morgen friih ins
Atelier, ich habe nur diesen Schirm bei mir!*
Nach vielem Reden wurde eine Depesche auf-
gesetzt an Frau Major Landeck, die Pensions-

Telegraphieren wir an



inhaberin, sie solle den Koffer per Eilgut durch
einen Spediteur besorgen.

Am anderen Morgen ging Mali mit dem
grauen Federhut. dem grauen Voilekleid, den
hellgrauen Halbschuhen und dem roten Sonnen-
schirm durch den stromenden Regen ins Atelier.
Des Mittags, als keine Antwort von Frau Lan-
deck und kein Koffer gekommen war, ging
Mali wieder zum Bahnhof.

Sie suchte in einer Halle, wo drei Minner
grosse Kisten und Koffern mit Todesverachtung
aufeinander stilpten, sie suchte auf dem Giiter-
schuppen links, in dem Expeditionsgebdude
rechts — aber der Koffer war nirgends. Ein
junger Mann, welcher auf einem Drehschemel
sass und friibstickte, wies mit dem Messer
anf ein Bureau, wo man ihr Auskunft geben
wiirde. In diesem Bureau sass ein drgerlicher
Herr an einem Schreibtisch, dessen Schubficher
er durchstoberte. Er bemerkte Mali erst, als sie
zum zweitenmal die Geschichte von dem ver-
gessenen Koffer begann, fuhr von seinem Sitz
herum, betrachtete sie und fragte kurz:

LAuf welchem Bahnhof steht del Koffer

Das weiss ich ja nicht, ich —

Haben Sie ihn denn zu Hause stehen lassen?“

Das glaube ich nicht, aber —¢

»,Wer hat ihn denn abgeholt?“

Ich kenne den Mann nicht — ich habe ihn
gar "nicht gesehen —“ Mali war dem Weinen
nahe.

pJa, mei’ liebes Friulein, wann Sie das
selber net wisset, kann ich Ihna aa net helfe.*

Der Mann stoberte weiter, warf Briefe auf
den Tisch, zog Aktenbiindel aus der Schublade
heraus, und rief iiber die Schulter einem Schreiber
im Nebenzimmer Nummern zu. - .

,Konnte ich vielleicht an den Taunusbahn-
hof telegraphieren?“ begann Mali verzweifelt.

» Vielleicht hat ihn der Dienstmann dort abge-
slellt und, man kann ihn mir herschicken . .“

Das tut. die Bahn net,“ sagte der Beamte
von”oben herab. yEiner Privatperson, wo ma
net kennt, auf Geratewohl. einen Koffer zu-
senden?, Da kim ma weit. Hat er denn ane
“Aufschrift 2¢

Mali sah verstort drein.
nicht.*

»46, 47, 48 — haben Sie das?“

olch glaube, er hat eine Aufschrift: Adele
Haas, das ist aber nicht mein Name —*

»49, 50. Register 3 Seite 4 —*

y»Sondern der meiner . Freundin, deon der
Koffer gehort nicht mir, sondern dieser Dame.“

»,No sehn se. Wie kann ma dann verlange,
dass sich die Bahn in so an Durcheinanda
mischt. 49, 50 hab ich g’sagt. Register 3. Wo
ischt dann die Dame? Telegraphiere Sie doch
z'erscht an siel*

»lch weiss aber doch ihre Adresse nicht!®
rief Mali. ,Und wenn ich sie wiisste, konnte
es mir doch nichts helfen, denn Adele weiss
auch sicher die Nummer des Dienstmanns nicht
mehr 1*

»50, 51, 52. Ja, in der Sach’ kann i mich
net aus. Herr Schmidt!“ Ein schmichtiger Herr
kam aus dem Nebenzimmer heriiber. ,Da ischt
eine Dame, wo ihr Koffer vergesse hat, expe-
diere ze lasse,“ erliuterte der Herr und stoberte
wieder, Mali ihrem neuen Beschiitzer iiber-
lassend. Nach langer Beratung mit diesem
schrieb Mali noch eine Depesche an Frau Lan-
deck, und eine an die Giiterexpedition in Wies-
baden, welche der Mann ihr besorgen wollte.
Er tristete sie aber, bis abends koénne der
Koffer vielleicht schon da sein.

Als Mali um 8 Uhr des Abends auf dem
Bahnhof kam, war der schmichtige Herr nicht
mehr da. Statt seiner sass ein dicker Mann
schreibend an dem Tisch, dem Mali erst wieder
die Geschichte von vorne erzihlen musste, der
lange nicht begriff, wer Adele war und wes-
halb ‘Mali den Koffer dem Dienstmann nicht
eigenhiindigst tibergeben hatte. Auch er bezeigte
eine grosse Gemiitsruhe in dieser Angelegenheit
und riet ihr, zu warten, bis der stobernde Herr
driitben frei wire. Mali wartete. Der Herr
runzelte die Stirn, als er sie erkannte und sie
bei ihm eintrat.

»Ja, was wollets dann jetzt scho wieder?“
rief er. ,Depeschen? Aufgeben? Davon weiss
doch i nix. Dds habels ja mit dem Herr nebenan
abg'macht. Sie habe doch mal z’erscht die Post-
ziige abwarte wolle. Da liegt die Depesche!*
Er zog aus einer Schublade Malis Depeschen
hervor. I hitt’ Thna gleich g'sagt, gehn se
enieber im Telegrapheamt un rufets die Gieter-
expedition in Wiesbade ahn!“

Mali ging. Im Telegraphenbureau hinter dem
Fenster sass eine eifrig schreibende junge Dame.
Als Mali ungeduldig mit der Mark ans Glas
tickte, riss sie den Schieber auf.

»Telephonieren? Ja, natiirlich.
bitte, wohin? Kostet eine Mark.“

Mali stand in dem dunklen Zimmer, ein
Horrohr am Ohr vor dem stummen Apparat,
mit Herzklopfen: ,Hier Harstatt, Bahnhof. Ist
ein Koffer dort stehen geblieben am Sonntag
nachmittag? Ein gelber Koffer mit der Auf-
schrift — wie? Wer dort? Hier Harstatt, ich
verstehe Sie nicht. Ob ich was? Bitte, noch
einmal. — Hier Harstatt, ich frage, ob ein
Koffer —“. ,Rrrrrr“, klingelte es im Apparat.
Dann lautlose Stille. Mali begann mit zitternder
Stimme :

»Hier Harstatt — wer dort?“ Keine Antwort.

HRrrrrr®, klingelte es wieder. Ist jemand
am Telephon, bitte?“ Stille. Mali rief, Mali
bat, Mali klingelte, aber der Apparat schwieg.
Da hing sie das Horrohr an den Haken und
rief das eifrig schreibende Friiulein zu Hiilfe.

»Sie haben nicht telephonieren kénnen? Tut
mir sehr leid, aber ich kann jetzt nicht von
meinem Platz weg. Kommen Sie doch morgen
friih wieder. Hier ist die Mark.“

Die Mark flog auf das Brett, das Friulein
schrieb weiter und mittlerweile war es 10 Uhr
geworden.

Das " wusste sie

Nebenan,

Der-

Monsieur erbarmte sich Malis. ,Ich werde
Sie helfen.“ Sie gingen zusammen nach dem
Giiterbahnhof, der so weit aus Harstatt heraus
lag wie der Kirchhof. Sie gerieten zuerst in
einen Schuppen, der nicht der richtige war,
dann in einen, in welchem Kiisekisten standen,
in einen Hof, wo ein Mann ihnen entgegen-
schrie, hier habe keiner etwas zu suchen, bis
sie endlich das Bureau fanden, wo das Eilgut
gebucht wird. Auch hier wusste niemand etwas
von Malis Koffer, aber der Mann versicherte
ihr, der Wiesbadener Dienstmann sei sicher
mit dem Koffer durchgegangen. Dasselbe sagten
auch die Kollegen dieses Mannes auf der Bahn.
Mittlerweile war eine Depesche von Frau Lan-
deck in der Pension eingetroffen: Koffer durch
Spediteur abgesandt. Gruss Frau Landeck.

Die Damen begliickwiinschten Mali, Monsieur
triumphierte. Nun wartete Mali. Sie.ging mit
dem regendurchweichten roten Sonnenschirm,
dessen Loch sich zu einer Spalte erweitert
hatte, ins Atelier, und von da zum Bahnhof,
Koffer kam nicht, aber es kam ein Tele-
gramm von Adele. ,Schwalbach. Soeben Koffer
an Deine Adresse abgehen lassen. Brief folgt.
Adele.“

Im Pensionat wussten sie nun wirklich keinen
Rat mehr.

Der Brief, welcher tags darauf eintraf,
lautete : ,Liebes Herz. So was ist mir in meinem
ganzen Leben noch nicht vorgekommen! Wir
haben den Dienstmann samt dem Koffer auf
dem Bahnhof stehen lassen! Gegen 3 Uhr er-
scheint der Dienstmann bei Minna. ,Wo denn
die Dame wire?“

» Welche Dame?¢

»Ja, die doch abreisen sollte!*

»,Ob die denn etwa nicht abgereist wire?“

,Ja, ich hab’ sie nit gesehen! Ich steh’ seit
2 Uhr am Eingang vom Bahnhof und warte!*

Da haben denn Minna und der Dienstmann
beschlossen, den Koffer an Deine Adresse zu
beférdern, die auf dem. Koffer. stiinde, wie der
Mann ihr versicherte, und so .ist der Koffer
hier in Schwalhach gelandet, denn die Adresse
lautet: Friulein Adele Haas, Schwalbach, Villa
Helene.“ (Von meinem letzten Tantenbesuch
her!) Du armes Herz. Ich mdchte mich totlachen.

Nun lachte alles! Monsieur, die Damen,
Friulein Girtner, die Dienstminner und die
Bahnbeamten, aber Mali lachte erst, als der
gelbe Koffer zwei Tage spiiter wirklich in ihre
Arme zuriickgekehrt war.

Technische Neuheiten.”
AS 25

(Aus prinzipiellen Griinden konnen die Namen

. der Fabrikanten technischer Neuheiten nicht ge-

nannt werden; wir sind aber gerne bereit, auf schrift-
liche Anfmgeu hin, dieselben mitzuteilen.)

Ausbesserung defekter Gardinen. Nach
jeder Wiische zeigen die Gewebe und Sticke-
reien der Fenstergardinen grosse und kleine
Defekte und die bisherige Ausbesserung liess
Ieider oft viel zu wiinschen iibrig.. Die Till-
Gewebe wurden ‘oft mit Héckelzwirn zu-
zammengestochen ‘oder kurzerhand eine Unter-
lage untergeplittet; nirgends fillt aber eine un-
schone Ausbesserung mehr auf, als an den
Vorhingen.

Vermittelst einer neuen Technik ist diesem
Uebelstande nun abgeholfen. Die Tiillgewebe
und Stickereien (St. Galler Fabrikat oder eng-
lischer Till) werden maschinell verwoben und
die Dessins wieder hergestellt. Der Nutzen
dieses Verfahrens ist bei rechtzeitigem Dazutun
ein offenbarer. Die Hotels haben keine Scherereien
dawit; die Vorhiinge sind stets tadellos und
gesfatten eine viel bessere Ausniitzung. Es
existiert aber ein Verfahren nicht nur fiir Vor-
hinge, sondern auch fiir Tisch- und Bettwische,
selbst Kiichenwiische wird maschinell verwoben ;
wo ndtig, wird in fast unsichtbarer Weise Stoft
dazu verwendet und die manchmal unschénen
Niithe fallen natiirlich dahin.

% Vermischtes. x }9
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Ein ,,chemisches‘‘ Bankett. Wie aus
New-York berichtet wird, hat Professor Thomas
B. Stillman, der am Stevens-Insitut den Lehr-
stuhl fir Chemie inne hat, seinen Freunden
ein eigenartiges Diner gegeben, das er ein ,syn-
thetisches“ nannte. Jeder Gang des Menus be-
stand aus chemisch zusammengesetzten Nahr-
ungsmitteln. Das Festmahl begann mit einem
martini cocktail, das Alkohol aus Schwefelsiure
enthielt. Die Suppe war eine ,Kombination*
von Chemikalien, deren Formel der Gastgeber
nicht mitteilen wollte. Der Fisch war chemisch
konserviert, und die siissen Speisen waren
wahre Triumphe der Laboratoriumskunst. Auch
,Austernsauce“ und ,chemische Bisquite“ ge-
hérten zur Speisenfolge. Als Getrink gab es
,chemischen Sauterne“ und perlenden ,Stillman-
Champagner®. Besonders stolz aber war der
Professor auf den ,Brandy“-Cognac, der aus
Kokosnussdl destilliert war. . . . Das seltsame
Diner sollte zeigen, in welchem Masse die
Chemie einen Ersatz fiir Nahrungsmittel herzu-
stellen vermag.

Das Sittigungsgefiihl bei Fischfleisch
soll das gleiche und gleich lang dauernde sein
wie bei andern Fleischsorten. Dem widerspricht
Professor Schwalbe in der ,D. medizinischen
Wochenschrift*: ,Das Sittigungsgefiihl ist bei
Fischfleisch nach In- und Extensitit in der
Regel kiirzer. Der Grund fiir die Differenz ist
meines KErachtens in einem Faktor des Sittig-
ungsgefithls zu suchen, den Rosenfeld, der ein-

gehende Untersuchungen iiber den Nahrungs-
wert des Fischfleisches gemacht hat, bei der
Erkliarung dieses Gefithls nicht erwihnt, nim-
lich in del chemischen Zusammensetzung. Alle
Speisen, die die Magenschleimhaut stirker reizen,
werden das Gefihl der Sittigung im allge-
meinen schneller hervorrufen als andere. Dcls
gilt besonders von den schweren Speisen. Beim
Rindfleisch erzeugt wohl .der stiirkere Gehalt
an Extraktivstoffen das schnellere und lingere
Sittigungsgefiihl  gegeniiber dem chhﬂelach
und selbst gegeniiber dem Kalbfleisch —
‘wenigstens bei geniigend empfindlichen Migen.“

Ueber den Ursprung der Bezeichnung
Restaurant gibt ein im Jahre 1826 erschienenes
Buch eines gewissen Dr. Leopold Langner
folgende Auskunft: Ein Wirt namens Boulanger
in der Rue des Précheurs in Paris fasste im
Jahre 1774, um Giiste anzulocken, zuerst den
Gedanken, zu allen Tagesstunden Bouillon, ge-
kochte Eier, gebratene Hiihner etc. bereitzu-
halten und seine Besucher, statt wie frither zur
bestimmten Stunde am langen Wirtstiseh, nun-
mehr an kleinen Tischen zur beliebigen Tages-
zeit zu erfrischen. Er lud durch ein Schild iber
seiner Tir ein, auf dem in zierlicher Schrift
der biblische Spruch zu lesen war: Venite ad
me omnes, qui stomacho laboratis, et ego vos
restaurabo. (Kommet alle zu mir, die ibr Hunger
leidet, ich werde euch erquicken). Die Sache
erregte Aufsehen, die Gatfer lasen, lachten und
gingen in das Haus, um sich zu ,restaurieren®.
Die Wirtschaft ging in die Hohe, und die andern
Pariger Wirte machten es dem findigen Bou-
langer nach, nannten jhre Kneipen Restaurants
und sich selbst Restaurateure.

Ein neues- Gemiiss. Die Speisekarle der
Gourmets ist in letzter Zeit durch ein neues
Gericht bereichert worden, das in England viel
Anklang findet. Es ist ein Ge:viise, das ,Lava“
heisst und als Zuspeise zu Hdmmelbraten ganz
vorziiglich munden soll. In seinem Aussehen
ist es dem Spinat nicht unihnlich, aber es hat
nicht die hellgriine Farbe dieses Gemiises, son-
dern mehr einen dunklen griin-goldigen Ton,
der es auf der Schiissel, schon mit Fleisch
garniert, auch dusserlich zu einem reizend de-
korativen Stilleben macht. Der Geschmack soll
angenehm kriftig und von einer sauren Wiirze
sein, wie ihn etwa Limonen haben. Lava ist
ein Seegemiise und findet sich zwischen Klippen
und Gerdll an der felsigen Kiiste Schottlands.
Am Strande breitet es sich in langen welligen
Biischeln aus und flutet im Wasser dahin, aus
dem dunklen Grund in seiner leuchtenden Bern-
sleinfirbung hervorschillernd. Das Wohlschme-
ckende und Erquickende dieses neuen Géfniises
hat man erst jetzt erkannt; die Fischhindler,
bei denen man_ es kaufen muss, lassen es vor-
her in .einer schwachen Salzlésung wissern.
Die Zubereitung von ,Lava“ erfolgt am besten’
mit etwas Zitronensaft.
mittel soll nicht nur schmackhaft und.erfri

bend

Das neue' Nahrungs-

" frs. 12, 880 en 190;

Eiweiss der Hiilsenfriichte. Die Nachricht von
der synthetischen Darstellung von Eiweiss-
stoffen in dem Laboratorium des g_,emalen Che-
“mikers Emil Fischer in Berlin ist in der letzten
Zeit auch in breitere Kreise gedrungen. —
Wird diese Entdeckung etwas an der blshenveu
Gewinnung der x\ahrsloﬂe dndern? \\.\lu-
scheinlich ebensowenig als die synthetische
Herstellung der Kohlehydrate. Die Chemie
wird ibre Aufgabe nach wie vor darin er-
blicken, dass sie chemische Konstruktion, den
Bau der Nihrstoffe, erforscht und damit der

Medizin und Biologie unschitzbare Dienste
leistet; sie. wird auch Mittel zur Kontrolle der

Nahrungsmittel an die Hand geben. In diesen
beiden Richtungen hat sie schon erfolgreich
gewirkt und wird sie noch Bedeutendes leisten.
— Die kiinstliche Herstellung der Nihrstoffe
ist jedoch kein Problem, dem. zur Zeit ein
ernster Chemiker seine Kraft opfern wird.

QSalson-Brﬁﬂnungen.
RS =

Stresa :
14 mars.

Thun : Hotel Bellevue, 1. April.

Grand Hotel & des Iles Borromées,

Verkehrswesen.
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Wengernalpbahn. Die Aktionéirversammlung

%enehmlgte die Antriige des Verwaltungsrates betr.

mbau der Strecke Lauterbrunnen-Wengen behufs
Einfiihrung des Winterbetriebes.

Schweizerische Eisenbahnen. Am ‘1. Januar
1906 standen in der Schweiz 33 Normalspurbahneh
mit 3319 km Betriebslinge, 40. Schmalspurbahnen
(867 km), 13 Zahnradbahnen (95 km), 30 Drahtseil-
bahnen (27 km) und 48° Tramways (64" km) lm Be-
triebe; 19 Eisé ken (2456 km ),
staudau im Bau uud weitere 11 Umernohmungen
mit gegen 1700 km Bauliil werden

Basgel -Vlissingen.

Man beabsiclitigt nufnngs

Mai einen direkten. Wagen I. und IL Kiasse ane[-»

Vlissingen in den Nachtzug einzustellen, ' der-9.38
abends ‘ab Basel S. B. B. abfahren wird. Dexselbe
erreicht Vli 10 20 In d.

befindet sich emn Scl\lnfwngen Basel-Zevenaar, den
man bis Oberhausen ' benutzen kann. Es gibt dann
im A -an die dm 10.30: mor-
gens aus Vli abfahren, .durck de Wagen
ab Wien N. W. B,, Berlin, Potsdamer Bahnhof, Mﬂm—
burg und Basel.

Chemins de Fer Territet - Glion et Glion~

Rochers de Naye. Les recettes du chemin de fer

Glion-Rochers. de ‘Naye (funxc laire” Territet - Glion &1
/160 fo iR c1906) folls

ompns}J 567 §OntH nontéb
“16/304' contre “frs: 11,811 en fevrier 1905: Le mon-
tant total.du 1o ,]anV\er au 28 février, 1906 est de
frs, 82,278 contre frs. 30,618 en 1905. ' Do s0nagdfé,
le fumoulmre Tembeq- 1:1 ion .a encaissé en Pévner
1906 frs. 7499 ‘codtre frs. 6329 en fovrier 1

1*r~janvier "au 28 févner 1900 frs. 16F56

Meumgen Eine vom Hubsh'hrverém M '||ngen
einberufene Konferenz .von . Interessenton . fiir, W
d

sondern auch sehr nahrhaft.und leicht verdau-
lich sein.

Kiinstliche Nahrungsmittel. Wird sich

der Mensch in absehbarer Zeit von kiinstlichen
Nahrungsmitteln ernihren? Diese Frage beant-
wortet Prof. Dr. Th Bokorny in der ,Umschau*
(Frankturt a. M., H. Bechholds Verlag) folgen-
dermassen: Einige Kohlehydrate sind -schon
seit geraumer Zeit in die Reihe der auch kiinst-
lich im. Laboratorium herstellbaren: Stoffe ein-
getreten. Man denke dabei nicht etwa an den
Stirkezucker oder Kartoffelzucker, der zu seiner
Gewinnung ein anderes Kohlehydrat, die Stirke,
als gegeben voraussezt und in Fabriken zu
grossen Quant ititen hergestellt wird, auch nicht
an den aus Holz gewinnbaren Traubenzucker.
Damit sind vielmehr einige bisher nicht tber
einen engen fachwissenschaftlichen Kreis hinaus
bekannt gewordene Korper gemeint, wie: ,Me-
thylenitan, Formose und Isoformose, Methose,
a-Akrose, welche aus viel niedriger stehenden
organischen Verbindungen gewonnen wurden,
also ,synthetisch“ sind. Wie die Pflanzé aus
der Luftkohleusaule oder aus Glyzerin oder
aus Formaldehyd, Methylalkohol usw, unter
Mitwirkung des Sonnenlichtes Kohlehydrat pro-
duziert, so hat die Chemie aus Formaldehyd
durch Schiitteln mit iiberschiissigem Kalihydrat
(geloschtem * Kalk), oder durch Erwirmen mit
Magnesia, Zucker, d. i. Kohlehydrat erhalten.
Die fabrikmissige Darstellung solcher synthe-
tischer Zuckerarten wird aber wohl noch lange
auf sich warten lassen, da die Kulturpflanzen
unter Mithilfe des Sonnenlichtes viel billiger
arbeiten. 1 Kilogramm Rohrzucker erhidlt man
im - Detailverkauf fir 50 Pfg. Wo kann dieses
so nahrhafte Kohlehydrat jemals auf chemisch
synthetischem Wege um einen édhnlichen -Preis
hergestellt werden? 1 Kilogramm Stirke,  in
Form von Kartoffeln gekauft, diirfte sich auf
ungefihr 20 Pfg. stellen. Eine synthetische
Herstellung von Kohlehydraten zu diesem Preise
ist wohl fiir immer ausgeschlossen, wenn es
nicht gelingt, die Energie der Sonne noch besser
auszuniitzen, als dies in den Chlorophyllappa-
raten der griinen Pflanzen geschieht. Bis jetzt
sind wir noch recht weit davon entfernt. -— Zu
triumen, dass in absehbarer Zeit die Land-
wirtschaft und die vielfiltigen Beschiftigungen,
die mit der Herstelhmg tierischer und ptlanz-
licher Nahr tel hingen, ver-
schwinden werden, ist nur den kiihnsten Geistern
der Chemie erlaubt. Ein niichterner Blick in die
Wirklichkeit erweckt andere Gedanken, die sich
weit von solchen Triumen entfernen. Was fiir
grosse Kosten macht z. B. die Umwandlung
des Fleischeiweisses in Somatose, d. i. Albu-
mosen oder Propeptone, wie solche Stoffe von
dem Chemiker genannt werden! Dabei steht die
Somatose dem urspriinglichen Eiweissstoff in
absteigender Reihenfolge ziemlich nahe; trotz-
dem koslet sie etwa das Zehnfache von dem
Fleischeiweiss, und das Hundertfache von dem

Fahrst zwlschen Meiringen””
Engelberg, tiber den hl zZur Renll-
slerung des sehr im Interesse des Fremdenverkohés
%alegenen Projektes die ndtigen. Schrigterszu ~tun:

s.wurde ein Initiativkomitee ernannt. Sofort wird
man die Verbindung mit) dem Kurverein Engelberg
fiir das fernere Vorgehen herstellen und daun sollen
in erster Linie béide Teile (Oberhasli und Engelberg)
ohne Verzogerung die Aufstellung von Prd_]uktan
fiir ihr Gebiet veranlassen. '

Personenverkehr im Februar. Schwoeizerische
Bundesbahnen 4,055,000 (1905 38,620,159) Personen.
Direkte Bem-Neuenburg 34,400 (31 960):  Montreux-
Berner Oberlandbahn 25, 956 (19,140). Langenthal-
Huttwilbabn 17,000 (14, 991) Thunerseabahu 27,600
(24,409). Giirbetalbahn 45,400 37,605, iez-Frutigen-
bahn 8000 (6394). Spiez-| Erlenbachbah' 9200 '(8402).
Erlenbach-Zweisimmenbahn - 7100 6452). - Sensetal-
bahn 5550 (5366). Seetalbahn 87,900 (31,678)..-Gor
hardbahn 204,000 (191,712). Riitische Bahn. 160;869
(50,800), Emmentalbahu 66,000 (63; 187)
Thunbahn 35,000 (82,801).

Bahnyerbindung zwischen Asienund Amerika.
Aus St. Petersburg wird ‘ein neues riesiges Eisen-
bahnprojekt gemel det, bei dem és sloh um den ‘An-
schluss des nor t durch
einen Tunnel unter der Behrmgsstmsse an_die
russisch-westsibirische Bahn handelt. , Laut ,Daily
Telegr.® scheint dariiber eine Einigung zwxsohen
Russ and und den Vereinigten Staaten zustande ge-
kommen zu sein. Die asiatische Abteilung der Linie
wiirde von der Station Kank am iussersten Ende
der westsibirischen Bahn ausgehen, die etwa 5000 km
von Petersburg entfernt ist. Sie wiirde sich'von
dort nach dem Nordostkap in Sibirien wenden, dort
hinabsteigen, in einem Tunnel unter der Behrings-
strasse das amerikanische Gestade erreichen und da-
rauf Alaska mit Vancouver verbinden. Nach einer
Bedingung im Konzessionsplane wiirde der Bauvon
etwa 5000 km der Linie russischen Arbeijtern: vorbe-
halten bleiben. Wie der Beric.terstatter, des ,Daily
Telegr.“ wissen will, erkliren die amerikanischon
Kapitalisten sich imstande und bereit, fiir das Unter-
nehmen das hiibsche Siimmchen von 1350 Millionen
ankan, und zwar ohne russlsche Zinsgewiihr, auf-

Die voll A der Strecke
fiir den Anschluss der "hnstehenden beiderscitigon
Bahnnetze soll 7500 km betragen, von denen etwa
drei Viertel auf der sibirischen Seite der Behrings-
strasse und ein Viertel in Alaska zu bauen wiiren.
Der Tunnel unter der Behringsstrasse ,wird, ein-
schliesslich der absteigenden  Strecke auf beiden
Seiten, auf 47 km b und- soll

Schwxerxgkeuen verursachen, als zwei Inseln in der .

Meerenge liegen, also dort wie auf beiden Ufern
Schachte ausgehoben werden und sechs Abteilungen
Arbeiter zu gleicher Zeit in Titigkeit treten kdnnten.
Der Tunnel wiirde auf:der ganzen Strecke durch
Felsgestein zu bohren sein. .

Fremden-Frequenz,
= DS Q[

Davos. Amtl. Fremdenstatistik. 3. bis 9..Méirz.
Deutsche 1499, Engliinder 566, Schweizer 502, Fran-
zosen 222 Holliinder 119, Belgler 90, Russen und
Polen 295, Oesterreicher und Ungarn 181,
glesen, Spamer, Italiencr, Gnacheu 127, Diinen,

Norweger 31, 62, Angsxhunge
anderer Nationalitdten 47. Total 3691.

Der heutigen Nummer liegt ein Pro-
spekt der Firma G. Helbling & Cia. (Bade-
Einrichtungen), Ziirich, bei.

eohcrew"
1030901109

Portu- *
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Moderne |

nterr tiir
se fiiir H K praxis:
Moderne Hmel- und R anrati ung (K ), Sckon-
und Hotelkorrespond Rechnen etc. ete. Jeden
Monat homnnen neue Kurse. — Man verlange Prospekt. 297
MONTREUX

Hotel Eden.

in allerbester ruhigster Lage am See
neben dem Kursaal. 305
Modernster Komfort. Garten.
Fallegger~-Wyrsch, Bes.

/Jungés Ehepaar, durchaus geschiftstiichtig, sucht fiir sofort

Gérance od. Direktion
Hotels oder Pension eventuell auch

;inea mittelgrossen €
Ofterten \mtep Chiffre H 2488 R an

Pachtiiberaahme.’
dIB Expedition ds. BL

Hotel & Vendre 3 Ostende.

Bel hotel moderne, nouvellement et richement meublé, dans
la plus belle situation avee vue sur la mer de toutes les chambres;
prés du nouveau Théatre Royal. “Grand restaurant au parterre.

Adresser les offres sous chiffres H 90 R a 'adm. du journ.

Fie Hoteliers und Witte.

Fl‘;scheu weisser Bordeaux, ausgezeichneter Tropfen,
ab emem Lagerhause & Fr, 1.50 dbLugeben

Offerten unter Chiffre Z R 2617 an die Annoncen-Exped..

Rndolf Mosse, Ziirich. (MD50) 1341

T ———

C. A. Christinger
empﬁehlt sich den tit. Hotels und Pen-
sionen zum fachgemissen maschinellen
Verweben von' .
defekten Gardinen,
Ul und Spitzen-Artikel etc., sowie
jeder Art Wische-Gegenstdnden, auch
farbige Tischdecken. Prompteste und
billigste; Ausfiihrung, auch ‘der klein-
sten Anferiige’ Garantle fiir Nicht-
Ausreissen und Haltbarkeit.
Die Ware: muss - jeweilen gewaschen
eingesandt werden. 2422J

'(‘ap]amaﬂu!\awn)-d = mnyosed yoyzesen

Niklanlagen und Eischanke

Bestes System. — Absolut trockene Luft.

Zahlreiche Referenzen.

Rienast & Béuerlein, Ziivich.

In unmittelbarer Nihe der Hohkﬁnlgsburg, im schonsten
Teil der Vogesen, geben von den herrli Tannenwald-
ungen, in einer Hohe von 600 m . M. ist ein altrenommiertes

% Kurhotel g

enthaltend grossen Speisesaal, Gastzimmer, mit Glas gedeckte
Veranda, eine grossere Reihe Fremdenzimmer, grosse Kellerriume,
Hof, Garten, Wagenremisen, mit simtlichem Inventar, preiswert
zu verkaufen. Bei dem in dortiger Gegend sich von Jahr zu
Jahr steigernden enormen Fremdenverkehr wiire einem tiichtigen
Fachmann Gelegenheit zum Erwerb eines sehr rentablen Unter-
nehmens geboten. Wegen seiner schonen und gesunden Lage und
der herrlichen Fernsicht wire das Anwesen -auch zu einer Kur-
oder sonstigen Anstalt dusserst geeignet. Nahere Auskunft er-
teilt Notar Lamey, Bergheim (Oberelsass). (MD61) 1342

J. SALBERG, Bahnhofstrasse 72, zur Werdmllhle
“@lelchzeitig Inhaber der, Firma
J. BLEULER, Tapetenlager, Zurich.

Vornehmste und grésste Auswahl.

Hotel-Pension

Prof. J.F.Vogelsang’s
(A168) Knternationales 2885
Institut

Villa Mon-Désir 3

Payerne (Waadt)

Schnelle, sichere Methode zur Er-
lernung des ranzt Eng-

Berner - Oberland, - gesundhbeitshalber
#nsserst giinstig zu verkaufen .event
zu verpachten. (HD631) 1848

Offerten unter Chiffre Th-837 Y
an Haasenstein & Vogler, Thun.

ment de tout premxer ordre

on Suisse, trés’cap: able et dJSposam de capi l ‘marié;connaissant

“Nes . langues, . cherche pour la.saison.d wer procbalhe 1a.l"

gérance d'un grand hotel & la Riviera.

- Despréférance un établissemeént qu'il pourrait acheter la ealson
:“suivante. Références de premier. ordre.
. Adresser les offres sous chiffres H100R a }adm dUJoulna.l

Duchhalter-Yassier.

Gesucht auf nichsten Sommer in Hotel I. Ranges
Graubundens ein tiichtiger, 'seriser, zuverlissiger,
'jilngerer (23—28 Jahre) Buchhalter-Kassier, sprach-
gewandt, auch italienisch, mit sdmtlichen Buchhal-
tungsarbeiten und dem Hofelbetriébe vertraut. Jshres-
" stelle (Kontrakt), Nur Bewerber mit schéner Schrift
werden, beriicksichtigt.. .Offerten mit Zeugnissen, ge-
naue Referenzen (auch ob militirfrei, ledig etc.) und
Photographie beférdert die Expedition unter Chiffre
H 103 R. ; -

Fachmann

41 Jahre alt, sprachkundig. in der Hotel- und Restaurations-
branche erfahren, sucht — mit oder ohne seine ebenfalls tiichtige
Frau — Stelle als Direktor.

Offerten unter Chiffre H 93 R an die Exped. ds. Bl

Zu verkaufen oder zu verpachten

das f\lhenommie\le

Hotel Bellevue in Trouville s. mer

31/ . Stunden’ von - Paris, 40 Min. von Havre.

Ar9a1 1087 m®. 110 Fremdenzimmer mit vielen Balkons,
Speisesaal. fiir. 200. Gedecke (22 m lang und 6,5 m breit) nebst
bedeckter Galerie und grossem Hof. Das Hotel liegt in’giin-
. stigster, freier Lage am Hafen mit priichtiger Rundsicht.

Auskunft wird erteilt unter Chiffre S. S. 2599 durch
Rudolf Mosse, Stuttgart. (MD57) 1343

. "ﬁ"“te‘h{ach Post-Examen. Grosser

h Spanisch.,

Dentsch:, Mnsxk Masclﬂnenschrel-

ben, sowie samtlichs Hatdelsficher.
Yorb . Handel, Bank

, Die Welinfirma

LB« |

‘Park u. Splelplmze Tennis.  Usber 100
Referenzen. - Missige Preise. Prospekt
gmnsvomD‘re‘ktorJ F.Vogelsang.

Direktor.

Ein in allen Branchen des Hotel
wesens erfahrener- Mann, im- besten. |
Alter, mit tiichtiger, fachkundiger
Gattin, kinderlos, sucht Stellung als
Direktor. Derselbe wiirde event. pas-
sendes Geschiift. pachtweise oder in
Pacht und Kauf iibernehmen.

Offerten unter_Chiffre H 1494 M
an Haasenstein & Vogler, Mon-
_treux. (HD132) 2896

hat don Alleinverknuf
des echt amerikanischen

N - Schnellpfropfziehers
»Rapid*
“aowin allor- Evsaatie;
buargt Ryparatiran, 30
oie-al RAPTD

wabrasghiar: wird.

Bunfameg
ouye

Das Neueste in

Servietten

b Leinen- und Fantasie-Dessins.

yodnp Bunysonjuz B
uiuaman_auqns Rl

Fiit Pension
oder Hereschaftssitz.

Zu vermieten in Locarno eine
neugebaute, komfortable Villa mit

i Garten in sonniger gesunder Lage,
Sthweiz.Verlags- mit prachtvoller Aussioht, anf See und
DruckereiB.Bihm Gebirge, 5 Minuten vom Bahnhof ent-

fernt. Zentralheizung, Wasser und

BASEL. =2
3 Y
DD

A remettre de suite

ou pour date & convenir.

Hatel-Restaurant

avec jardin, 20 chambres, bains, lumiére

lokale etc. (MD689) 1352

Niihere Auskuuft erteilt unt. Chiffre
Z. K. 2935 die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse, Ziirich.

Hotel- & Restaurant-

« « fuchfiihrung « «
Amerikan. System Frisch.

geusement connu. Clientéle assurée. Lehre amerikanische Buchfiih- §
Affaire sire. Capital nécessaire en- i 5
viron frs. 10,000.—  (HD717) 1856

S'adresser & A. Jordan, agence
immobiliére, Aigle.

derte von Anerkennungsschreiben. g
Garantiore fir den Erfolg. Ver- (3
Iangen Sie Guthpro!p!kt Prima- [

Richte auch gelbat in [

Schweizerisches Mineral-
und Tafelwasser I. Ranges
= aus der Stahlquelle des Bad =
Knutwil (Luzern) - Troller & Co.

(D616) 1345

JIARL-
PRODEL

Goldene Medaillen LONDON
und Grand Prix PARIS
1905 BRUSSEL

Hotels und Restaurants Buchfiih-
rong ein. Ordne_ vernachlissigte §
Blcher. Gehe nach auswirts. 302 %

g
g
électrique, trés bien situé et avanta- g
g
g
g

oppe §&| B. Frisoh, Bicherexperte, Ztirich L
T

gebrauchte 233 g:;z gat erhaltene . . .....'.

mit Gas- oder Benzinheizung fir Hand-
Dr. med., langjdhriger Kut-

und Kraftbetrieb; eine Wasch-
maschine tiir Dampt— und Kraft;

arzt, sucht aufkommendeSa\son
entspr

der L ik Winterthur.

Erbiiltlich in Restaurants, Hotels und Mineralwaseerhandlungen.

Centrifugen fir Hand- u. Wasser-
antrieb, sowie eine bereits neue Halb=

Gefl. Offerten unter Chiffre
H95R an die Exped. ds. Bl

lokme:obﬂe, 3-4 HP, 8 Atm,, aus
00000000000

Gefl. Anfragen be(drdert unter Chiffre
H272R die Exp. ds. Bl

mit 90 Betten, an schinster Lage im..

elektr. Lichteinrichtung, Bider, Wasch- |

[ [ ——— R |
Ein seit 8 Jahren in hervorragendem Hause der Schweiz

als Direktor titiger Fachmann, kapitalkriftig, verheiratet und
sprachgewandt, sucht auf kommende Wintersaison

die Leitung eines arsseren Hotels an der Riviera 20 doernefmen.

Vorgezogen wiirde eine Stellung, wo Gelegenheit geboten wire,
das Geschift in der darauffolgenden Saison kéuflich zu er-
werben. Beste Referenzen.

Offerten unter Chiffre H99 R an die Exped. ds. Bl

| | — | |

=HOTEL=

mittlerer Grosse mit Jahresbetrieb in schéner, verkehrsreicher

Ortschaft in Graubiinden, mit alter besserer Clientéle, Familien-

verhiltnisse halber billig zu verkaufen.
Nihere Auskunft erteilt

$2548V

B<. Hitz, Geschifts- 1. Versicherungshurean
— Chur. —

Grosseres Hotel an der Riviera

wegen Unwohlsein abzugeben an soliden, tiichtigen Fachmann
mit grosserem Kapital. Agenten ausgeschlossen. .
Gefl. Anfragen mit Angabe des verfiigbaren Kapitals unter
Chiffre Z Z 2750 an die Annoncen-Expedition Rudolf Mosse,
Ziirich. (MD59) 1344

278

~Plus de maladies contagieuses

par I'emploi de

'Ozonateur.

i Désinfecteur, antiseptique, purifiant I'air, d’un par-
 fum agréable; il absorbe toute mauvaise odeur.

Indispensable

dans les salles d’écoles, hopitaux, chanibres de malades,

3 Water-Closets. etc.

En usages dans tous les bons hotels, établi§seinents
publics ‘et maisons bourgeoises.

W~ Nombreuses référerces. .~k

Agent géueral Jean Wiffler, 23 Boul® Hélvetique, Genéve.

Bahnhof-Hotel

II Ranges in schweiz. Glosstadt mit 65 Betten, elektr. Licht,
Zentralheizung, Lift etc. und nachweisbaren Rentabilitit, Parterre-
zins Fr. 13,000, fir Fr. 800,000 bei 10 °/, Baranzahlung

zu verkauien.

Anfragen unter O. H., 4198 an Orell Fiissli in Bern.

7 286

(F D 630) 1347

 WacherrEricungn i e nd rosetie

in ‘nur erstklassiger, tadelloserAusfiihrung liefern

STUTE & BLUMENTHAL, LINDEN bei Hannover.

Pl ima Referenzen. ' Prospekte und Voranschlige sowie jede wiinschenswerte
Auskunft bexeitwilligst durch die Vertreter - - ZaG863

E‘ Schiess-Miiller, St. Gallen .. Ingenieur Neidhardt, Genf
fiir die deutsche Schweiz. .+ fiir die.franzés. Schweiz.

Wchmasinen e QU

gemahlene grine Olivendlseife -

und macht dieselben tadellos funktionieren.

Beziehbar durch unsern Generalvertreter: o

J. Lustenberger-Kronenberg, Luzern.

“uajsielq nz ueBunpuasielsniy

H
o
"
°
=
@ -gibt die vorteilhafteste Lauge fiir Waschmaschl‘nen
bt
]
o
©
]

R~ Ferner empfehlen wir fir Hotel-Wasche unsere vorziiglichen
Salmiak - Terpentin - Seifenpulver ,,¥Mignon*
Hernseifenpulver
Prima Silberglanzstarke, Marke ,,Matrose‘
Marke ,,Matrose‘‘,

Chemische Industrie A.G, Luzern
27 Spezialfabrik flir Wasch- und Glétte - Artikel.

' .Zu verkaufeh
Lugano. - vemieten
ein N\eubau

in prédchtiger Lage, nahe beim Hotel Splendide, an
zwei Strassen, mit schoner Aussicht auf See und Monte
San Salvatore. Ueber 4100 Réume, worunter speziell
fiir Café, Restaurant, Skating-Rink und Keller.
eingerichtete Lokalititen. Das Objekt wiirde sich fiir
]l otel,vortreﬁlich eignen und konnte im

Jahre: 1906 ‘dem ' Betrieb - iibergeben
werden. Niihere Auskunft erteilt Giuseppe Reggiani,
Lugano. (A210) 1275

acs




P ersonal

Anzeiger

At 4

Moniteur des Vacances.

Dffene Stzlzn * Emplois vacants

Fir Vereinsmitglieder: Erstmalige Insertion

Jede ununterbrochene Wiederholung . . .
Fir Nichtmitglieder: Erstmalige Insertion .

Jede ununterbrochene Wiederholung . . .
Die Spesen fir Befdrderung eingehender Offerten sind in
obigen Prelsen n!cm nbegriffen.
werden und nur nach

der'eraten Insertion verabiolgt

de cuisine. Gesucht per Mitte April ein der Lehre
lglgluaencr, gut empfohlener Koch, neben tilchtigen Chef, h!

ecrétaire-volontaire. O

un seerétaire-volontaire, parlant francais et anglais si po:

our petite caisse restaurant. 60 francs par mois. Ecrire:
& Paditlon, Aix-les-Bains. (564

n demande pour entrer defguite
ible
Hotel

ellnerlehrling. Unterzeichneter sucht fiir seinen 14jahri

n welcher die Realschule dieses Fruhjahr absolvieren
wlrd Kellnerlebrstelle in gutes Hotel der franz. Schweiz. Adresse:
Hugo Kissner, Brauereibesitzer, Singen b. Konstanz. (548)

ucht, gestiitzt
K nt Erlma Zougaltse. am Hebaton ahresstello, Ged, Offerten
252 an Daube & Cie., Frankfurt a. M. (1346)  (D. 628)

ekretidr-Kassier (erster), in allen Teilen der Hotel-
branche erfabren, perfekt deutsch, franz. und englis -

berkellner, 27 Jahre alt, der 3 Hauptsprachen vollkommen
mlchtlk mit prima Referenzen, sucht Baison- oder Jahres-

P Atboltor, sucht -
ment fir kommenda Saison. Zeugnisse z. D. Chiffre 4

@tissier ayant travaillé dans les meilleures maisons cherche
co!

respondicrend, kaufm. gebildet, in erstkl. Haus gesucht. Jahres- | engagem hifire 482
stelle. Elntn!t za. Mitte Jl‘ml mler spiiter.
graphie beten. Chiitee 475 ng vertraut, | commis dans grande mais

ekremr-xonirolleur gesneht fiir Neapel, in Haus etsten

Ranges. Warenkenntnisse und italienische Sprache Haupt-
ehalt nach Eilitritt
Ende Mal—Anfang Juni. Chiffre 528

0 mit der
im Besitze guter Zeugnisse, Sucht Engagement

t fir 15. April
oder 1. Mal, T, Ranges

am liebsten gutes Haus (Jnhreutelle) Il Rani;la

sehr tlchtig, anfangs der 30er, der Haupt-

ekretarin, englisch, franzosisch und deutsch sprechend,
mit der Buchfiihrung vertraut, wird in Iotel I. nges ge-

0 sprachen, Recepuun und Buchfiihrung milchtig, im Besitze
bester Zeugnisse aus Hilnlem ersten Ranges, sncht in eln sol-
ches Sommerengagem: e 423

mme chof dans petito maison ou comme prew. |
Chifire 531 |
[Patssier (zwelter). Junger Konditor, welcher 4 Jabro In

der Konditorel tiitig war, wﬂn!eh auf 1. Mal in_grosseres
Hotel als II. Patissier einzutreten. Chiffre 370

aucler. Tichtiger Koch sucht fur kommende Saison Engage-
ment als Saucier oder Entremetier, event. als Gl\n! in ki
neres Haus. hiffre 306

7 Jahre alt, tiichtig und ener-

ein Hotel L. Ranges am o mge oi

ucler, tuchtiger, gesucht fur sofort, nach Lugano,
A o urgosonen. "Sehr gute Zougnisso extordorlich:

u-Volontar, deutsch u. franz. sprechend, gesucht in
B"g';ﬁﬂes Berghotel am Vierwaldstattersee, auf 1. Juli. Gratiti
Kation. Zeugn., Photographie und Altersangabe erbeten. Ch. 591

O gisch, der 4 Haustspnchan sowm Buehmhrung ‘miichtig, mit

sucht. Zougnisabschriften, Photographie und Gehaitsanspgliche
rboten. Chiffze}453
Gekretarin. lerin, englisch und frans. apresl d, mit .
er einfachen Bucl rung vertraut, gesucht. eugnisse, f 1. Mai ode .
Photographie und Gehaltsansprilche erbote mftrxa}du auf 1/¥al oder: sphter.

sucht Stelle in Homl 1.R.,
hifire 541

aucler. Tichtiger Koch sucht fur kommende Saison En-
gagement als Saucier, in nur erates Etablissement. Besto
Referenzen zu Diensten. Chiffre 446

immerkellner. Erstkl. Hotel der Schweiz sucht per 1. April
einen tilchtigen Zimmerkellner. - Jahresstelle. Bnts efe-
renzen und Sprachkenntnisse erforderlich. Chifire§490

Immerméadchen. Gesucht for Hotcl Glomsback (Bornor
d), mit Eintritt 15 —30, Mal, 23 gute, oinfuchio Zim-

ef de cuisine. Gauucht )Jer 1. Juni 1906 ﬁ.lr klalnes
C Hotel (30—40 Giiste) ein_tllchti niger

nd F an: Hauser fréres,
Hotel do Ia Reine, Ospedatetti, (526)

30 Jahre, 1,73 m gross, energ. solider Mann,
flotter Resmlulleﬂr, !pnchenknndl , mit allen Hotel- un
Bureauarbeiten vertraut, sucht Saison- oder Jahresstelle. Ch. 573

berkellner, gewandt, energisch, 27 Jahre, der vier Haupt-
sprachen michtig, mit prima Zeugnissen aus erst. Hilusern,

e

( Etage & Lingerie.

ngen ouvernante. J
Z- nogh in Italien fn Stellung, sucht Engagement flr 15. "J""[ | SR ortabren, lul;‘l;fcétfl‘i:“lg;;"sor e agon
Oder T.Mai. Jahrosstollo Dovorsugt. gouvernante oder Buffetdaine, " Chifire 583

entain

Kiichenchef, der sich auch auf PMIssene gut versteht. e

abgchriften 'und Photographie erbeten.

e cuisine. Gesucht fur die Sommcrsnlson, fur Hotel
Amelg .SO Botten, oin t er, se]l‘é!tﬂml;g:{, :o%n ex (%:0‘ de
ine der sich auch issier gut verstel Salir 8—
‘(’)nh‘lsl:“Leul:Enllse unnt\lz sich zu melden. Hot | Beau-Site, Adel-
boden.

Schweiz ~ Ausland

ulsiniére. On demanle nne bonue cui o pour la saison
d'été, & la montagne. Alpes vaudoises. Tavoyer : gortifcats.
nante, in orsthl. Hotel go-

cht.
che erbeten. Chifiro 455
nante, crfahiren fepueht

E Offerten
Photngmplﬂn und Gchaltaanspruehen an Hnl!l Pension Grancy-VllIu
in Lausanne,

Insertion .‘.Frx— Fr. 2.50
Jede ununterbrochene Wlederholung Py
Die Spesen filr Beforderung dngehenda' Offertzn sind im
obigen Preisen inbegriffen.
hlung (in
Pottmlrken werden nur aus Deutschland, Frankreich, Italien,:

D m Besitzo guter Zougnitse:
U ‘sucht Saison- oder Jmmunxagemenc Chiffre 574

berkellner, Schweizer, mittleren Alters,

1 April.

tagenportier. Junger Mann, deutsch u. franz. sprechend,
mit guten Zeugnissen, wilnscht Stelle als Rtagenportier, auf
_Gefl. Offerten an J, H. 888, wm rllllnhlgulln o12)

tiichtiger Restaurateur, sucht Engagement, event. auch, o
" Restaurationskeimer. Eintritt nach Beliobon.  Ghiffro 582

Oherkellner-chef de réception, 29 Jahre alt, kaufm.
gebildet, der gute Karte zu machen versteht, gewandt im
]\{lerkehr mit intern. Clientéle, sucht passendes Engngement per

ier, tuchtiger, Jahre
alt, deutseh und franz. sprechuml. auch: Stellu fiir mfnrk od
spiiter.  Zeugnisse ans Hotels I: Range Chiffro 354

Femme de chambre, connaissant bien le service, parlaiit
francais et allemand, cherche

tions~

aers
2hre alt, dentsch ﬂ'nnz

Jal ‘und engl. 5 rechend, gut prisen-
t(erend, sueht Btelle. Belich i e
sten.

Emtntt nach Belieben. Zenznluﬂ und

England, Oesterreich und der Schweiz
Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufiigen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nnr[

nach der ersten Insertion verabfolgt.

N engagement pour la saison
ffre 474 | d'été, dans un bon hé e] de premier gr.gre Bon‘; certificats et
i Chiffre 579

emme de chambre. Agée de 27 ans, parlant les l:nguu

ans hotel

de premler ordre n Nlca. désire engagement pour In'&rhkon ou

en Chiffre 532

[Restaurationskellner, tuchtig und bestens
4 Sprachen, gut prilsentierend, z. Zt. nooh in Ttalion in Stel:
lung, sucht Engagement auf nichsten Sommer In erstkl, Hauss
event. auch als I. Zin e 970

|_imgere, jusgo, deatsch und italienisoh aprechend, siicht ant
L Jai Stello i der fraus. Schiweiz. Lohn nach Usbarelukuntt,
Gute Zeugnisse zu Diensten iten 4

esucht fir Hotel I. Ranges, im stidl. bad.
{. Sommersaison: 1 Bunegdame. Zlmmermﬂdchen.

3 Saaltochter, 1 enportier, 1 Ald
Kiiche, 1 Solche_die im
Wlnler eine feste Stella hn Stiden haben erlmltrn den Vorzug.
und erbeten. Ch. 384

T Bureau & Réception.

aaltochter. Einfache, netto, im Sorrice gownndte Tochtor

s guter Familie, deutsch, franz. und otwas englisch spre-
chend, sucht Stelle als selbstindige Saaltochter in gutes Hotel
oder Pensio Chifire 380

| 'ngeres. Promitro ot deuxitmo lingéro (Sulsscs), actuelle-
mont daus une maison de prem. ordre & Nice, u cous
raut dos travau ot bien recommandéoe, cherchent place conve-
nable pour la saison d'été,

sehr ‘tiichtiger Kanf—

esucht fir Hotel im Engadin: 1 Angestelltenkdchin,
G l. Rest: aurallonskellnerln, 2 Lingeéren, einige Zim~

und . Kt
b mann, bilanzfihig,

selbstitndiger Arhelter, der amerik. Buc
haltung sowie der 4

auptsprachen in Wort und Schrift michi g

S Nette Tochter aus achtbarer Familie, tilchtig
u. mlhsmntﬂg, sucht baldmdglichst passende Stelle. Ch. 575

aaltochter. Achtbare Tochter, sehr tichtig und gewandt
im Service, mit grlm& Zeugnissen, sucht Btelle f. kummnnde

tiitze der Hausfrau. Fritulein aus guter Familié; deutach

und franzGsisch sprechend, in Haunswesen und Kche e
Ton, Sucht Btollo ale Stitzodor Houstrau, in foino fxomdan-
30

Wi
Saison. rde auch Vertrancusposten o 351 Z ganz tiichtiges, der vier Hauptsprachen
S _deutsch u. franz. sprechend, tﬂchtlg, mit guten michtig, mit besten Zeugnissen, sucht Stolle.,
sucht Chifire 545 | Belieben.

Elntr tt nach
Chiffre 333

. 76
miidohen und Portiers, 1 Gartner. Zeugnisabschr. | sucht Stello in kaum. Hotelburcau. Beste Reforenzen u
nd Photographie (unaufgezogon) erboton. 2 | nisso zu Diensten. Chiffye 485
hotel I. Ranges in Tirol: gla ur: Junger Maun von 25 Jahren, bis Jetatin
etse':-f.:'-‘l.fluﬁgeemrmrf Etage gcfuvema te, 1 Kaffee- B Hiusern als Koch tiltig gew fra
Kdchin, 4 Saaltdchter, 3 Saalkellner, 1 Chef de und ziemlich fliessend deutsch spmeheml mcht Stelle alsBurcuu—
‘restaurant, 1 z. 1 otis~ | Volontir. Offerten an Frz. Berta, Le Cot age, Yverdon (522)
] ta [’M\s-
f.ﬁ,')"..En"eme“e" 1 Kuchenyolontar slcrnicr ureau-Volontare, Einige Ztglinge der Fachshhule Ties
) Siire $18 Schweizer Hotelier-Vereins, die iren Jahreskurs Mitte April

graphie erbeten.

esucht zu baldigem Eintritt: eme_)lln ere 1. Lingere, sme
G erstu Bnglerln und eine Wﬁnc erin. Jahresstellen. G

beendigt haben werden, suchen  auf Anfang Mai oderss
weiterer Ausbildung Stéllen in-Burcaux. OHerten a
Direktor dor Hotolfachachalo In Gour Lausanne.: (538)

%Meg u

innen. 2 junge Tochter ans guter Familic

wilnschen Stelle als wo sle

hétten die franz. Sprache zu erlernon. Offérten an Fr. Schmuziger,
Hotel Waage, Paden. (444)

Zlmm rmédchen, gewandt, beider Sprachen michtig, sucht
Stelle auf kunftige Saison, in mu Hotel. Gute Zeugnisse
zu Diensten. Offerten unter A. B. 128 poste restante Luzern. (b&!)

ervier- oder Zimmerstelle. Tochter, zweier Sprachen
milchtig, im Saal- u. Zimmerservice tllchtlg mit gntan Zeug-
nissen, sucht per sofort Stelle in Hot Mo
Umgebung. Offerten an Marg. Maurer, mmm-su (Zurich). (458)

deutsch und franz, sprechend, sucht Stelle

Offerte:

S!nitnrlum Knnﬁlmarhn', Konstanz, (544)

aissier-Chef de réception, 27 ans, Allemand du Nerd,
ien, au courant des langues, correspondance et

esucht fuc ein Hotel ersten Rangos fiix die Sommorcaison:
©in erstkl. Zimmermadchen, ecine Kiichenvolonta-
¥In zur Erlernng dor Hotelllohe und swel Lingeren dic mit
vertraut sind. n und Photo-

Senphio Sinatan. Chiftre 537

esucht fiir grosses Hotel I. Ranges in Italien: ein tiichtiger,

sprachenkundiger Sekretdr-Kassier-Chef de récep-
tion, ebenso jingerer Sekretdr mit Kolonnensystem vartmut
Jahresstellen.” Eintritt Anfang Mai. Nur Bewerber mit p
Referenzen belieben Offerten einzusenden. Grand Hotel de aniras,
Neapel. (527)

esucht fir Hotel der Ostschwei:

Monata-
Atter gehalt Eintritt’
§aal- o Restaurant-Tchter |43 7. 20 Maiod. Yot
Lehrtochtert. Saal aur. |13
Sheraschmadchen % 2| Mk
Zimmermédchen 18-%
Kindermadchen 20—30| 25—30
Wiiscl 3070|530 o8 Tt
Nousburathe (zogleich Portier) oo

Saal- ind Lehrtochter,

Es wird franz. Sprache verlangt vo:
ferten unter Beilage von

Zlmmermﬂdchen, Chef und Portier.

yersé dans toutes los partics du métier, cherche engagement
analogue pour le 15 mi ‘Chifire 521

olontirin. Junge Tochter aus nchtbar!r Familie sueht

Stelle als Volontarin in besseres Hotel,

o sio
hiitte, nebst der frauz. Sprache den Saalsorvics vn orlernon. Gofl.
Offerfon an Wwe. Frey, Bilckerei, Zofingen. (496)

&L in gutes Hotel. Gute- Zeuguisse. Bintritt mh Jsbereln
kantt. hiffro 525
oux odor
> Zwel cinfache, ficissige Zimmermdchen,
L sprechend, suchen Stelle in Berghotel, aut 1. Mai,
"Obiffre’ 871
Z/'mmermadchen, beider Sprachen michtig, sught Salsot:
stelle. Chiffre. 520

C hef de réception-Direktor, z. Zt. in erstkl. Hangé im
Silden tAtig, sucht aufs Frithjahr Jahres- oder Enlinn&ftenug

hefder ktor, gut
n allen Branchen des lintel\\es?us erfahmn, sucht Stelle.
Prlma Referenzen des In- und Auslandes. Eintritt nach %Vun;(.:'hz
re

Chefde receptlon-secremlre. parlant unngnes cheiche
place dans bonne maiso: ur la saison d’été. H. Schoenen,
Tewiik Palace Hotel, Helouan’ (Eg)pte) (529)

Irekto , it prima kauf-
Tmannisch gobildot, 2. 24 in efstkl. Hotel in Htafien titig,
Siddeutschor, ledig, 32 Jahre, sucht Saison- oder Jaheastelle:

G sucht sofort Stel-
lung in Hotel, event. auch als Etagengouvernante. . Ch.

ouvernante. Dame d'dge mir, désire se placer yollr la
saison, dans bon 'hétel (premier rang |si ponlhlo), cammc

trenen Zeugniskopien und Phomgraphle an Hotel du Lac, A ecsen | gouvernante ou place analogue. e 500
R ) aitre d'hotel. Propriétaire dun restnnr?‘nt 3 Nice, fia-
! s - § do 6 aus, parlant 3 languos, chorchg placd

Gesuch(h&llr‘elsel-fote] allerersten Ranges: 1 §ek"f'§n’w maitre dlhﬁm’ Pour saisun’ d°6té. P e 376

) ! Ckorge ecretaire. Jeune homme, 24 ans, fils d'hoteller, présertant

de nuit, u. guten " bien, connaissant la comptabilité (systéme & colonnes), cherche

?lsalondar-Paceho“ fur n"‘l‘,holég' 5ag . Bonnes Chiffre 487
ienung des L 3 S
Braphie olnsenden. Chifire 570

ecrétaire-calssier, Suisse francais, connaissant qdatre
lungues, darts lographe, cherche engagement pour la saiton

% Guisine & Oiﬁce.

ide de cuisine.

Junger Mann, von 19 Jahren, ‘Welcher in
zwel guten Hilusern seine Lehrzeit gemacht u, gegenwirtig
im Stiden als Commis titig ist, Bucht Stelle fir die Sommersal
iffre 3

ide de culsine. Jeutic homme ayant terminé son appren-
tissage, cherche piaco dans bon hotal pour s perfotionner,
4

Ide de culsine. Jeune Allemand, parlant francais, cherche
place dans grand hotel de premier ordre, comme aide do cul-
sine ou commis, do préférence on Framco ou Suisse Tranoaise.
et i Chiffre 305

Ide de cuisine. Jeune cuisinier, ayant fait son apprentis-
sage dans un hotel de rremlar rang, muni d’un bon certificat
et sachant le frangais et l'allemand, demande place enﬁs‘“;’f@x

Junger Koch sucht Stelle als Aide oder
Grisseres Haus bevorzugt. Zougnisse zur Verfii-
Chifire 505

ide de cuisine.
Commis.

Alde de cuisine, 22 ans, cherche place de suite.
Chiffre 578

htig und gewandt, sucht Stelle auf
2 ommenio Satnom Syt iantact v Tosnzsiach. saratsns
Ida Schlegel, Centralhof, St. Fiden.b..St. Gallen. (534)

Zlmmerm!dchen, zowel tehtigo, orfabrone, gosefuton Altors,
beider Sprachen michtig, suchen Stelle auf Monat Mai, a
Chiftre s

%

q hoge, Lsift & Omnlbus.

(Concterge. solid u. tichtig, wiinschit Stelle zu indern, Jotat
oder Eriibjah, Jabres- oder Balsonstello. Zeggmisso u. Refe:
rouzen z Chiffre 2

onclerge. Schweizer, 28 Jahre alt, der vier H&nptsprlchen
ilehtig, gegenwilrtig in Italien, ~sucht planmdn Somms
ndal’ Jahresstelle. Chifire 463

Conclerge. solid und tiichtig im Service, ﬂar vier Haupt-

-achen miichtig, mit guten Zeugnissen und frol vom Militr-
dlensl suchb Stelle als Conclérge event. als Conductenr per sofort
oder sp: Chifire 586

Conclerge-(:onducteur. tiiehtig, dur dnntse\mn, franzd-
sischen und englischen Bprache m t- prima_Zeug-
nisson aus ersten Hiusern, susht Stells pl!r lofart odour Sll-o,rn..

lde de culsine. Junger Eoch sucht Stolle als Aide in
gutes Hotel. Eintritt April oder spiitc Gefl. Offerten unter
Chitfre J. 1963 Y ‘an Haasenstoln & Vogler, Bern. (1351) (FLD. 02)

ommissioniir_oder Liftier. Braver Jﬂngllng, 16 Jahre
(e, aus guter Famillo, deutsch und ‘sprechend,

die Saison: Py B
elsal‘gmgj'; %“;”;,B.i"h“;jgm‘é,&} ’,’:,f;i‘;' s ‘ke“[?fh‘;' Xegltc: oa i Pammée.” Disporible courant d'avril omﬁzeﬁs e
! nhako ien Bvcnt Referenzen,
e N g st e ook ek Sl Sl
ouvernante gesucht fiir ein Hotel mit 80 Betten. Muss in |. 3 &7F ucht auf Anfang Mai seine Btelle xu verdn-
den 4 Hauptsprachen und dor gosamten
Jundort asln. 1;1_"1{;;0‘;;“ S s:welter), 26 Jaliro alt, mit dom Kolonnensyatein’ u.
angabo trboten. Chiffre 592 der doppelt

aushaltungskdchin gesucht fir grosses Hotel 1. Ranges.
H Saisonlohn Fr. 40), Salsondauer 15. Juni bis 15. Septembe:
Dieselbe soll fiir 160 Angestellte kochen und muss humena ein-
gearbeitet und von guter Gesundheit sein. e 486

ertr
chtig, sueht aaf 1. Mai ihalichen Posten,
Foupateay and Bhototantio 5. 180

ekretir, tuchtiger, deutsch, franz. und englisch :pméhend
und korrospondicrend, sucht Stelie per 1. Mal ovent. (m“a

affeekdchin. Gesucht zum sofortigen Rintritt fur Lido
Palace Hotel Riva a. Gardasee, tlichtige Knﬂeekl)chm in Jnhres‘i

T,
ot srapiae S Divaktor . Sohiaganhadti. (0a0)

ekretdr-Chef de réception, itle or, gut prigontic-
rend, der 3 Hauptsprachen michtig, mit Bilduny

ide de cuilsine-Patissier. Junger K

uisch
gucht Stelle in Hotol I, Ranges. Gofl. Offerten an. Hotel. Rbthell:
Kltsllrlu. Higendorf (Kt. Soloth (668)

tuchtiger Hotolpatissier, sucht so bad als 1 mugncn Stelieoats
Aide do Gulsine oder als Patissior. Frauz. Schuwols ba;orz;m

ortier ( or Mann, milltirfrel, der 4 Haupt-
Aptnchos mAthti, sacht Stolle als T Portier oder Gonduotenr,
Eintrltt nach Belichen. Chiffro 224

pprentl culsinler. On chercho place d'apprentl cuisinier

dans un grand hotel, pour un jeune homme de 15 ans, fort

t en bonne santé. Adrésser offres avec conditions & M. Joray,
Pongion, Versolx (Genéve). (156 .

pprenti cuisinier. Jeune homme de 16 ans, sérieux et
en bonne santé, désire place dans bon hotel, comme apprenti
cuisinier. Chiffre 552

asserolier. Un jeune Buisse allemand,

Portler (erster), 3 Sprachen miichtig, encrgisch und solid,
der einige Jahro in Geschitftsréisenden- Hotels titls war.
winscht wenn moglich Jahresstelle. 546

ortier, solid und tichtig, 26 Jahre, dentnch franzbsisch und
teilweise englisch sprechend, sucht Saison- oder threlnts"a
als erster oder alleiniger Portier, Beate Zeugoisse., Chiffre

pPertier, der 4 Huuptsprachen milohtig, 80 Jabre alt, sucht
Stelle als Conducteur oder I. Portler.

n peu
Io frangais, cherclo place somme casserolier ou Dnnler dans
bon hotel, de préférence en Franc hiffre 503

nn(l in simtlichen Teilen der Hoceler\e erfahren, sucht Sllioslg

Ochin. Gesucht elne g bei gutem

Saliir, Jahresstelle. n : ma Zeugnisse u. Referenzen be-
otel

ritcksichtigt. Eintrity xofort 1 Brinig, Zirich. ' (560)

aitre d'hotel. On demande pour Spa (Belgique), pour Ja
saison, maitro d'hotel, 30 ans, énergisch, préscntant bien,
au courant des 3 langues principales. Inutile de se présenter
sans étre muni do références de maisons do tout premier ordre.
Envoyer certificats et photographie. Chiffre 518

aitre d'hdtel.
accid. d’Afrique), on demande un aitro d'hotol, parlant lcs
frols langues ot possédant do bonnes

S der drei Haupt-

sprachen miichtig, versehen it guten Schul- und Pensions-

zeugnissen, | acht Stelle ant 1. odes
. Juni.

0, 542
ekretar-Volontdr. Junger, tichtiger Kn.nfmnnn, mit der

Qoppelten Buchillhrung sow 16 Kslonnensystem yortraut, Sprach-

hef de cuisine, 30 ans, demande place de saison. Trés
-bonnes références. Ecrire a P. Frontler, 66 Rue du Chateau
d'Eau, Parls. )

hef de cuisine. Junger

ortler, tichtiger, 22 Jahre alt, der 2 Sprachen méchtig,

sucht Stolle fir kommendo Saison, als Portier d'étage oder
allen, in Passantenhotel; italien. Schiwolz bevorzukt. Bosto Bo
ferenzen zur Verfigung. Chiffre

ortier. Ein tichtiger l’ortlex sucht Stelle. Zeugnisse und
zur g

e Tahre alt mirirerom. Fach sowle wath i dos il
rle durchaus bewandert, mit prima Referenzen, sucht Stelle aut
Anfang April oder spiitér. o 462

3 ans. Salaire de fr. I
B Soage payse. Adrassin lon offren b M- Nicodét, Hotel a6
Jaman, Les Avants sur Montreux. . (524)

oder spiiter stellnng in besserqm Hause.

Zeugisso and,
graphic zu Diensten.

Ph Lo- !

kenntnisée deutsch, franz. und englisch, Maschinenschreiber, hef de cuisine, Francais, 33 ans, muni de bons certificats,
letzte Saison als Sekretiir titig, sucht, um sich weiter m{na libre de suite, demande place pour la saison d'été ou i l'an
zu kmmen Stellung auf Kommonde . Saison. Beste Zeughlsseizu | Dée. Adresser les ofires sous G.B., poste restante Lausanne. (517)
2
Pour Oonalry, Guinée francalse (03te | Dien guites 56 hef de cuisine, tuchtiger, erstklassiger, nilchtern, in
ekr r, junger, der drel ) Table d’héte wie n-mmnonmwme gowandt, mit prima
des n gutem Huuse:
par mols suivant aptitudes, Entre: tig, mit.simtlichen Bureauarbeifen gut vernﬂ,ut Ancht per sofort | Chiffre 381

Omceiouvernante. tiichtige,” gesucht in c!ncﬂenmh“e}

Zeugnisse und Photographie erbeten. 557
n demande pour l‘}lﬁlel Beluséjmlr 4 Gendve: une lin.
une fille de linge,

geére capable, salairo fr.30 & 40, et
salaire fr. 25 & 30. Entrée commencement d'avril. Adresser les
offres avee copie de cortificats et photographie & M. D. Burkard,
Menton. _(255)

Gekretérin, Junge, seridse Tochter, welche doutsch,frab.

und oilich englisch spricht, sowio in der Buchflhzung be:

wandert ist, sucht Saisonstelle. 3:"
ekretdrin. Tichtiges, soridses Fritulein, deutsch ungl franz.
sprechend, gewandt im_ Verkehr, perfekto Buchbalterin, in

Kassa und al‘en Bureaarbeiten exfahren, sacht Engagomiont als
v sonstigen Vortrauensposten, vorzugswaise in

On demunde pour Jum. dans hotel de la Suisse francais
premlére sommeliere de salle, 4 filles de sall
3 femmes d chnmhre. 2 portlers chef de culslne,

a cal offres_avec certi
gats et photographie sous chifire K 31142 L  Haasensteln & Vogler,
Lausanne. (1328) D. 128

n demande our la saison d'été: 1

Hotel der 1ranz Bchweiz. Beste Referenzen. Gefl. Offerten unter
Chiffre D. 642 an die Union-Reklame, Luzern. (1349)

\/Glontaires de bureau. Quelques déves do TEaole pro-
fessionnelle de Ja Société Suisse des hoteliers, qui finiront

hef de cnmne de premiére forco, séricux et capablé, bon™

dopuis plusieurs_ saisons d’hiver dans maison
de ler ordre de la Riviera, avec meilleurs certificas et recom-
‘mandations des patrons, clierche place pour saison d'été. Ch. 581

hef de cuisine, sehr tichtig, gegenwilrtig noch in Stellnng
im suden xucht fur Sommer in Haus

dresse: Adolf Zilrcher, Oberfeld
bet Fratigen. (584)

e alt, i
P llentsch frn.nz u. engllneh npreahenﬂ mlt m!ten Zenin sen,
wiinschf event. Etagen-
yorﬂer Obiffre 515

rterpertier. junger, doutsch und franataiach sprochond,

ucht Saisonstelle als solcher oder lln Eu enportier auf 1.
oder 15. Aprll Offerten an: A.L 50

T Bains, Gave & Jardin.

'ribour,

Erito Kratt,
Bfittleren Alters, dowtach, raaz. und onglschsprechend, dof
el ebenso

ohlﬂm 475

geiibte Masseuse, sucht Smaun oder Jahresstelle.

L Range r 32 Jahre, ledic. g
Gffertan witer Oniftro'Bo 1ot 2 an Hnnnﬂel(n & \)rogler 2Urich. .
DT

ellermeister, tuchtiger, sehr lolld mit prima Zeugniasen,

C ef de partie, 28 ans, demande place comme saucier, dans
Ltel de ler. ordre ou comme chof dans hotel de 2me, ordre.
Gires Case postale 2607, Detémont. (1356) (H D 655)

wunuchl Stelle. Gefl. Offerten an: A..Frieder, I!Iel-nlloﬁ( be;

ufer, junger, solidor, sucht Stelle in grlssores Hotel, Zoug:
o o Protographle.au Dicasten. *Adresse: Chr. Engaith.
Rue des I Marchés 10, Lausanne. (466)

P A

alle, 1 lingere, 1 secre(nire.

Volontaire, 1 lIftier, piasisurs POFtier
filles de salle. Adres.or ofires wu Grand Ho.cl Muveran, v.ltars
5. Ollon (Vaud).

On demande pour hitel de prem orllm pour saison d'été,

lear cours annuels lo 15 avril, cherchent ‘emplol dans, buresu ntremetier. Tichtiger Koch sucht fir Baison
d’hotel, pour se onner dans cette partie. Adrékser les Engagement als Entremetier oder Rdtisseur. Chiffre 307
B Offres 4 Ia Dircction de IEcole profcssionnelle, Gour-Lausant,  (535)
1 sec éllcl ) d’office, sérieuse et active, parlant les deux
ellors ot - - G lugnaA, cherche place pour mai, dans un hotel de promict
ochlehrlln ling von 19 Jahren, Dentuchuh“clzer.
R Salle & Restaurant. , K aus guter Flgmﬂle, Eor franz. Sprache michtig, gucht Lehe
- P | stelte. o 428

* ;K Divers. x * ?

aus~ nnrl Schenkburache Jjunger, kriiftiger Mann von
20 Jahren, der ctwas franz. spricht, sucht Stelle als solcher.
auf Mitte Aprﬂ in die franz. Schweiz. Chiffre 363

dans les Vosges: un pr
rieus, conuajssant bien la cnlﬂy(ablllté "l systéme & colonnos ot
causant les langues; une K on i ame

prem. lingere ot un bon laveur, Envoye
Praphie et indiention do Iige & M. E. H. Holnrich, 1 Rae Brulée.
Reims (Marne). (598)

aalkellnerin, selbstindig und tilchtig,

findet_gute Saison-
stelle. Deutsch, franz.
X und

und italienisch erfordurlmh enghuh
e 5903

aallehrtochter. In einem bestfrequent. Hotel II. Ranges
mit Jahresbetrieb in grosser Stadt der deutschen Schweiz
findet junge, brave Tochter, gute Servierlehrstelle. Der Eintritt
hiitte baldigst, event. sofort zu erfolgen. Photog:aphie und An-
gabe bisheriger Titigkeit erbeten. ifire 580

ecrétaire-volontalre. On demande un jenne homme de

bonne famille, présentant bien et désirant se mettre au con-
rant des travaux de bureau. Volontariat d'une année. Envoyer
offres avec références a M. Nicodet, Hotel de Jaman, Les Avants
sur Montreux. (523)

ucht fur einen Jingling von 15 Jahren
K Lehrstelle, wenn mﬁgl!ch in die franz. Schweiz. . Of-
ferten an Fr. Brunner, Glarnerhof, Glarus.

ehrtochter. Fir eine Tochter aus guter Familie, mit ab-
geschlossener Sekundluchu]bﬂ\‘lnn w‘lrd Lehtstelle in bes-
serem Hotel der franz. chwe Hauptbedingungen :

ig, mit prima sucht

3 d auf Mitte April oder 1. Mal. Ch. 569
iiffetfraulein sucht Saison- oder event.
auch als Stiitze der Hausfrau od:r Officegouvernants, dl sle
diese Posten auch schon bekleidets Chifire 586

Kochlehrﬁlelle gesucht fil

inen kriiftigen Jungling welcher
auf Ostern die Eﬂesnle verlant Geﬁ ﬂ

rten nebst Angabe
457)

es Faches, mmmu Bebandlung und Ge-
rachkurse In ho)ler:n Midchen:

ellner. Junger Mann von 20 J: und

deutschen Sprache michtig, oot Stllang a1 Keliner, 1a
besseres Restaurant oder Hotel, nach der franz. Schweiz oder
Frankreich. Eintritt sofort. Ohiffre 311

ochlehrstelle gesucht in gutes Hotel der franz. Bchweiz,
fir einen 15,im igen Bohu aus_guter Familie, mit gater
Schulbildung. Offerten mit Bedlns){ungen an Hugo Kissner,

ellner. Junger Mann wiinscht Stelle auf 15. Apfil oder

 Singon 5. Ronsianz. (o1

legenheit schul ba-uehen 0
Sanen, Oflorten m. Bedihgungen aa C. Krapf, Gimil (599)
pal wiinscht ' danernde Jahresstelle in
grisneres Hotol. Sprachonkundlg, solid, proper. pnm ev.
mit Motorboot. s o 547

. ‘htiger, olider Mlnn. ‘winsch!
i Hotel o Hotoloinmien .

tungen sowie al Ha den Beruf elnuchllgendzn Arbeiten. War

oder alf - der Stadt 8t. Gallen "
volo:mu‘aa;ﬂ rllt:):;:lm?;rt!ﬂggza Z‘;‘e‘:l‘;l%:!n&“l.;r Ph‘;‘o‘ﬁ:&g:f:‘:ﬂ K sncht einen leuhrlgcn Jnngllng als Kochlfa‘hrllng“zn ll‘zvh,- i?:riil’ﬂu‘zrfé‘ 1I|ET:::IE&W::3:‘|J lg;g::el;:l;oll::n s Z-el:un?l:::q;lv]g-
Dieusten, Chifire 387 | xen e e e (s e ertellt dlo Ver | Gfrerton unter Chiffre A 32 poste restante St Worits. U50)
ellnerlehrllng Junger Mann, welcher. bereits 2 Jahre in | dor Brauche, higen
itzt, sucht, ochvolontar. Hotelier sucht fir seinen Lehrling der drel . tichtig und i dor Branche, rublgen,
l‘isl hn‘ K;‘?{l:fxf‘:c.}:e “Inud!zﬁg:l.dcet:l‘fﬂgnn;g:l‘deﬂ ‘}f:hfrz!t!“ﬁ:C Fr'::\ K Jahre zu dessen Zufriedenheit gearbeitet hat, Vo)om.lute)le gesetzten Ch mit lBhl‘ xuren it ml];
Schweiz bevorzugt. Eintritt kann sofort erfolgen. Chiffre 501 in gutem Hause. Chiffre in gutem Hause.
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